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22 Mar 2018

GENERIC INQUIRY 4 - THE ESSAY AS A LITERARY GENRE

Due: Tue, 27 Mar

Required Reading

1.

2.

“Essay” in Handbook to Literature
M. de Montaigne, “Of Friendship” (handout)
F. Bacon, “Of Friendship” (handout)

Written Assignment: Even though Montaigne’s and Bacon’s essays are written on the same topic
(“Of Friendship”), you’ll find that these two writers have very different styles. Write a short
response discussing which of the two styles you like best. Also, since we will be looking at how the
essay originally developed as commentary on classical epigrams and aphorisms, look for similarities
and differences in the ways that each writer used classical sources.

Notes on Readings
Notes on Handbook Entry
As you read the Handbook to Literature entry on the "Essay," give extra attention to the following:

» Concept of “Informal Essay”: According to the editors, how is the "informal essay" different from
the "formal essay"; that is, what are the thematic and formal conventions of "the informal essay"?

* Philosophical Underpinning of Montaigne’s Essais: Unfortunately, the Handbook does not discuss
the philosophical concerns that motivated Montaigne’s invention of the essay; so [ will spend a little
time in class talking about “philosophical skepticism” and its influence on Montaigne’s writing.
Basically, philosophical skepticism is critical of people who believe that certain principles are
incontrovertibly true, without consideration of evidence or the opinions of others. On the other
hand, philosophical skepticism also holds that it is not possible for humans to know anything with
certainty. If you're interested in skepticism as a philosophical position, a good place to start reading
is the entry in the online Stanford Encyclopedia of Philosophy, especially the section on Pyrrhonism
(Montaigne is regarded as a neo-pyrrhonian) <http://plato.stanford.edu/entries/skepticism/>.

* Montaigne used the French word essai (“an attempt”) to name his writings. How does “skeptical
philosophy” help us understand Montaigne’s decision to name his writings Essais?

Notes on Montaigne and our English translation of “De la amitié¢”

Michel de Montaigne (1533-1592) was born on his family’s estate, about 30 miles east of Bordeaux.
Because of his family’s wealth, he received a privileged education (excelling in Latin) which was
intended to prepare him for public duty. He served in several positions within the Parliament of
Bordeaux. But with the death of his father in 1568, Montaigne became head of the family estate,
resigned his position in the Parliament, and began to develop the concept of the Essais as a self-
portrait. The first edition, in two books, was published in 1580. The full three-book edition was
published in 1588, including the essay we will be reading, “De la amiti¢” (“Of friendship”).

We will use the standard English edition of Montaigne’s Essais, The Complete Essays of Montaigne,
trans. Donald M. Frame (Stanford University Press, 1958). Throughout the text, you will see raised,
or superscript letters A, B, and C; this has become the standard way of marking revisions that
Montaigne made for each of the three editions of the Essais:

A designates material published before 1588;
B designates material published in 1588; and
C designates material published after 1588 (Bordeaux Copy).
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That is, with each new addition, Montaigne not only added new essays but revised the older essays. In
fact, he was still in the process of revising his essays for a third edition when he died. “C” designates
those last revisions. Once you read Montaigne’s “Of friendship,” you will see that the idea of revision
(or re-vision) is central to Montaigne’s philosophical concept of the “essay.” To give you an idea of
how he revised, I have included an image of what is called the “Bordeaux Copy,” which is a copy of the
second edition with Montaigne’s handwritten revisions for a third edition. The image corresponds to p.
138 of our translation; and you can see where he added his discussion of ancient Greek homosexuality.

v’ L 3 .-;Jo.

- o M’-’ . U Bt ] ’.Cs;a ‘e
.ct-.fwl“, ) ¥ ,...2‘../--. e T .x~uﬁ;,—'i4«.‘
RESEELS D

e

Tu fe
e'vw tnn ATAT ‘ ‘ i oD MONTA.

T ""“",.‘,‘,';1.' e, den mcange by plueslclquie e eflacl, s z e D
R N b : v e X » ey =
"l et ahsla coceeeg i e e, Se oa meprele cedids .

* sourguoyisPaemeis,ic fcos quo celane o senterameastifl v 22s
e delivvie tomt cwp . ot e e qum‘cup&u’!? .
dire o lnv gu'ell: fords & fazile mediausive dekeu ey
voeon, Den'abpas vz p weee ¢ oriderasinn, ny Jeus,

2 R :}\‘trais,n_-. Yoieay vdle s delleci gar qud[;qmn; e (,\‘.}
vam s, Tncederortaemelany , gul gyt Juili o e sulin, B
: ':J"m-'ﬁ, lamena ﬁ»pl::rz’cr&li'p:rt_lc d:ns C_}iit n I-;_rlc dis ':(nh'ci &1
E:f‘"’!;:‘i:“;)wl-"-?ﬁ"t e B e s en qmny fur prapas, ov q_.nfu %

;”’..240" .
fem. Suacd Lelivser poclencedas COfuls R, viinel; ‘ ?
apresh eerdeeinations = T lecius Craccd.uy, pourtuiuoyeé: '

4 Lo zus g aaayang abr ez onanellicécs, '.ntll'clquc- '
E 1 & i as Dlonius(qui st Lot e i v wal v e iz amica cabien

: ileu. vons wzpocrlog & quileatzelpondiy reares cho-

i bes. Comment coniss shofes, twivizil, & quoy kil ‘o can-

g mandede venele e i eanped 1 ne ma Faoeimais &
e, cummandé,reica Blotesflaistil coe fuzadionta L s, :
e - Fycule obey, ralpogdicd. s delli. i pu i cinen-svay de

Grace vascore owedifent s Rittoires ). 1 nodc que e d of-
flente-les confly's per cempe Cermiete & aarde confelion 7 B
etz donols Jépartinvelalansaiw e apal  nir de da yol2oeé
e G, g b o ;
rerwas Mals to reFoiscenx 1 s coule s ce to e puikzcom Ve
ra¢ fediveals, wbnnender pas bien oo mylterg Eénc poclisp- *d

¢ o
X

ST ufmxr;m,gnm:x:lcﬁ,qu‘dmmi:u v alonce de Coru ks g

",paWu't"'-ﬁn'm &, depar puilace & par cusmallanc inf; e

72 el e e S e il s e oo ds muéae, S cqace- b
S / P

2 ,l.;,...,.%.é."..f_‘.xuximns-h zertefagor: (fonlirevn sork eoniscanan aduit
atFont dosuezvorbea Bz by woenea vous: &aque efaccordaligr o
:qé";;";h nspm.;au m.rofmoi]mf.vc deconcaemé ace s e i
S Te e o 1 Ui point < donrede sus yolace &rout sediey
,u‘wnf]-ﬁs- %w;’;uh' 2WTORE REMPEU: 100 e

o e gt T T e N
#.nf»u'.x‘v‘p Au o femeres el 74 aadhvaic ' \J ,""_.'j




Literary Essay - 3

In addition, when you begin reading Montaigne’s essay, notice that he begins by comparing his writing to
the painting of small “grotesques.” To give you an idea of the kind of “grotesques” Montaigne is talking
about, [ have included an image of portions of framing designs comprised of small grotesque figures:

How does Montaigne’s comparison help us understand what he has in mind for his new genre? Finally,
notice Montaigne's use of aphorisms taken from classical literature

3. A Note on Bacon’s “Of Friendship”
When you read Francis Bacon’s (1561-1626) “Of Friendship,” you will find references to
“fragments” from several ancient Greek thinkers and writers, including Heraclitus. These texts are
referred to as “fragments” not because they are actual fragments of books (none actually survived) but
because they are found as direct and indirect quotations in texts written hundreds of years later, some
longer than 600 years after the originals are thought to have been written.




